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Cuventul de tron
rostit de Majestatea S’a Regele în 30 
Iunie n. cu prilegiul încheerei sesiunei 

dietale în Budapesta.
Stimaților domni magnați și 

deputați! Iubiți credincioși!
Plini de nădejde și încredere Ve salu

tarăm când cu deschiderea dietei în 31 
August 1875. Cu acest prilegiu V’am atras 
luarea aminte asupra acelor afaceri, a căror 
resolvire era încredințată aetivităței neobo
site a D-V6stră. Noi am accentuat întră al 
tele, că restabilirea ecuilibriului în 
economia statului, înlăturarea neajun
surilor ce se vor areta în t6te ramurile ad- 
ministrațiunei și pe teremul justiției _  
vor reclama o lucrare neprecurmată și în 
multe privințe chiar și jertfe. Starea ge
nerală politică, care apesa relațiu- 
nile de credit de tote părțile, a îngreu. 
iat ducerea în deplinire a celor ce ar fi fost 
de lipsă în interesul regulărei econo
miei statului și ridicărei creditu
lui țerei. Transacțiunile reclamate 
de afacerile însemnate ivite întră ambele 
staturi ale monarchiei, au avut de 
urmare desbateri mai lungi și v’au dat forte 
mult de lucru.

în asemenea împrejurări n’a fost cu 
putința a face tot ce ar fi fost de do
rit. Cu tote aceste s’a făcut mult, atât cu 
privire laregularea finanțelor țerei 
cât și în privirea administrațiunei și 
justiției. Ca să nu dicem mai mult apli
carea strictă a principiului de cruțare și 
jertfa ce și în aceste împregiurări a-ți dove
dit în hotârîrile D-V6stre au făcut cu pu
tință îmbunățirea sigură a bilanțului e~ 
conomiei statului, cum și ridicarea 
creditului de stat. Mai multe scăderi 
în administrarea finanțiară s’au delăturat 
prin lege. Pe teremul administrațiunei s’au 
creat legi menite a delătura numerose ne
ajunsuri. Lipsa adenc simțită ce de mult a 
dus națiunea în privirea justiției s’a delă
turat prin crearea unui codice penal.

Transacțiunile ce în an. 1867 
s’au fost făcut pc 10 ani între amen-

FOIȚA.
Suveniri din vieța școlară.

111. Scota din Blaj. 
(Urmare).

Atât pre timpul cât am fost și 
eu cultivatorii) neobosit al muselor, 
cât și după aceia, pe lângă „cărți" 
și „cartea din scolă", pot dice fără, 
frică de pecat, că cea mai mare parte ! 
din timp o folosiam cetind cărți din j 
bibliotecă. Cele mai interesante și mai 
frumose romane, cari vorbeau de 
dragoste și vitejie alcătuiau biblioteca 
>'6stră. Acolo aflai Misteriile de Bucu- 
resci, Misteriile de Paris, Misteriile 
Londrei, Jidovul cămătariu, Sora Ana, 
Fidanțata de Lammermoor, Jidovul 
rătăcitoriu, Contele de Montechristo, 
Cei trei mușchetari, Cei 45 și câte 
altele în românesce și nemțesce!!

Cu așa rîvnă ceteam la aceste 
romane, în cât s’ar pute țlice ca nu 
le ceteam, ci le sorbeam.

Dile întregi de dimineță până sera, 
stăm cu romanul a mână cetind fără 

doue staturile monarchiei s’au re 
înnoit. A c 6 s t a v a av6oînriurire bi- 
nefăcătore asupra intereselor a - 
menduror state ale monarchiei 
nâstre și asupra bunei stări a tu
turor popârelor lor, și pentru con
cesiunile făcute de amândâue păr
țile spre acest sfîrșit amendâue 
părțile vor afla o recompensă bo
gată în puterea, ceacdstă reînoită 
manifestare a comunității de sen
timente și interese va oferi ambe
lor părți. Acesta este totodată o garanție, 
că dietele următâre vor dispune de timpul 
necesar pentru a duce în deplinire ce a re
mas de făcut și în deobște pentru a face 
ceea ce pretinde interesul iubitului nostru 
regat Ungaria.

Starea actuală a relațiunelor es
terne. Ne face să sperăm, că afară de 
intereselemonarchieinâstrevasuc- 
cede asigurarea binefacerilor pă
cii. Noi recunâscem cu bucurie, că aveți un 
merit deosebit în acdstă privință prin 
sprijinul patriotic dat regimului nostru. Ori 
și ce va aduce viitoriul, Noi putem ave în
credere, că interesele monarchiei 
N 6 s t r e și a iubitului nostru regat 
Ungaria vor afla în Domniile Vos
tre precum și în fie-care fiiu al 
patriei un sprijin sigur. După acestă 
espresiune a încrederei Ndstre primiți m u 1- 
țămita N6stră caldurosă pentru silințele 
DVostre. Primiți și împărtășiți comitenților 
DVostre sincera nostră salutare regală.

Cu aceste Noi declarăm dieta presentă 
de încheiată.

Revista politică.
Cu altă ocasiune amintirăm pe 

scurt de vre-o câte-va pasage din cu- 
vîntul de tron al Majestății Sale cetit 
în sala cea mare a castelului regal 
din Budapesta. Acum avendu tecstul 
reprodus de mai multe țliuare din ca
pitală punem îl sub ochii publicului la 
alt loc.

Presa oficiosă este satisfăcută de 
perspectiva pacinică ce se deschide 

întrerumpere, chiar și pe timpul mân- 
cărei. Și ca să pot face mai mare sporiu 
în cetire, adese ori nu mergeam cu 
țlilele de cap la prelegere, prefăcen- 
du-me a fi bolnav. îmi aduc aminte j 
că Misteriile de Bucuresei și Cei trei 
mușchetari, le-am cetit cu așa incor- I 
dare de am capetat friguri, și în som- । 
nul cel neliniștit, ba și fiind treaz | 
me aflam transportat în scenele de
scrise de acele romane, și acum jucam 
un rol de autorizat, acum al unui ca
valer, ce se 'bate cu sabia.

Destul, că aceste romane intru 
atâta îmi aprinseseră fantasia, în cât 
vieța mea nu era de cât un vis. Tote 
gândirile mele în scolă și afară de 
scolă, nu erau de cât visuri de amore 
și vitejie, pre care noi o numeam 
eroism. Și cum eram eu așa predom- 
nit de gândirile aceste sumețe, fiind 
tocma in vîrsta de 19 de ani, me 
puseră pecatele să scriu părinților 
mei o lungă epistolă, in care nu le- 
am vorbit de cât despre visurile su
fletului meu, despre amore și eroism, 
închiind cu aceia că m’am hotărît să 
întru cât mai curînd în' armată ca 
voluntariu.

prin cuvîntul de tron. Din contră 
presa oposițiunală din capitala Ungariei 
este iiemulțămită. Presa oposițiunală 
învinue cuventul de tron că n’are co- 
lore, e serac de idei și că asupra au
ditoriului a făcut o împresiune depri- 
mătore.

Pasagiele cari trateză politica 
esternă sunt în adever, de natură de 
a pune pe gânduri. Și dacă abstragem 
dela o traducere fidelă după tecstul 
original și ne mulțămim cu tecstul 
tradus găsim prea multă speranță 
în pasagele cari privesc politica esternă. 
în tecstul original care numai „p e r- 
mite speranță" în succesul asigurărei 
intereselor monarchiei și Ungariei mai 
dispare și speranța. în alt pasagiu se 
face apel la spriginul dietei și al tu
turor fiilor patriei când va fi vorba 
de interesele monarchiei și a le re
gatului Ungariei. Limbagiul acesta, 
tocmai acum când dela congres vin 
scirile cele mai asigurătore de pace, 
nu insuflă deplină încredere în împre
giurările actuale politice.

Dela c o n g r e s au început a veni 
sciri mai positive decât mai nainte 
dar cu tote aceste cam neclare. în- 
dependența Serbiei și a României ar 
fi acceptată, pe lângă condițiunea li
bertății cultelor; ceea ce a fost și 
pănă acum. Cu totul neințelesă este 
telegrama, carea a sosit eri dela Ber
lin, în carea se ții ce după o versiune, 
că România va ține și mai departe 
ținutul despre meȘă nopte dela Gura 
Chiliei, după alta, că va căpăta o 
parte de ținut spre meȘa nopte dela 
Gura Chiliei. Mai departe, că România 
va căpăta ca despăgubire de resbel 
o parte din Bulgaria învecinată cu 
Dobrugi’a.

Este sciut că ținutul din cesti
une a fost și pănă acum al României 
și așa nul pote căpăta. în cașul că 
numai acest ținut i va remâne nu se 
spune ce are să perdă.

Sciri ulteriore ne vor lămuri și 
în astă privință. In privința părței 
de preste Dunăre ne deslușesce „P.

Pe când socoteam că abia va 
fi ajuns epistola mea a casă, și îmi 
închipuiam bucuria ce va fi făcut pă
rinților mei hotărîrea mea cea falnică, 
me trezesc cu un respuns, în care 
fie care cuvînt cădea asupra mea ca 
un trăsnet. Tata, in acea epistolă ful- 
gerătore, pe care și acum o păstrez, 
după ce me ia ântâiu în bătae de joc, 
numindu-me „amorisatu tati“,pe care 
tata l’a lua dela scolă și îl va însura 
cu o baroniță, și „eroul tati" care se 
va face general și va cuprinde lumea 
cu sabia sa, ridicându-si nemul la 
„glori’a traianida", — unde nu me ia 
la păruială, și unde nu me scarmenă 
fără lec de milă, de trebuia să ai o 
inimă de pietră ca să nu-ți fie milă 
de mine. Ce mi-a cățlut mai greu la 
inimă a fost că tata mi-a scris : „din 
calea pe care ai apucat, ved cu ne
spusă durere, că puțin îți trebue și 
spre rușinea nostră a tuturor vei ajunge 
in casa nebunilor. Ce cugeți ? ore 
casa nebunilor se fie resplata ostenele- 
lor mele ?“....

„Maneta nu i-am impărteșit cu- 
prinsul epistolei tale, căci m am 
temut că prin aceia voiu face se mergă 

LI." : că România pe lângă Dobrogia 
are să capete din Bulgaria ținutul în
tre Silistria și Mangalia, remănend 
Silistria la Bulgaria.

Gasul din Veneția de care biroul 
telegrafic nu insciințase nici un Șiariu 
a fost o demonstrațiune de triestini 
înaintea casei consulatului austriac din 
Veneția. Din resbunare câci poliția din 
Triest, la intrevenirea consulului, o- 
prise un tren de plăcere la Veneția, 
mai mulți triestini, cari sau strecu
rat la Veneția, au spart ferestile dela 
casele consulatului austro-ung. și pa
jura au aruncat’o în canal. Prefec
tul din Ioc și-au esprimat părerea de 
reu pentru intemplarea acesta regre
tabilă. Guvernul italian, după cum s’a 
anunciat deja, s’a grăbit a da satis- 
facțiune din împuls propriu.

Memoriul presintat Congresului 
din Berlin de plenipotențiarii 

I. S. Principelui României.
De la tratatul din Paris, Româ

nia, susținută de marile puteri, s’a o- 
cupat cu pacinica desvoltare a insti- 
tuțiunilor și a mijlocelor sale, fără altă 
ambițiune de cât d’a respunde bine- 
voitorei așteptări a Europei.

în timpul parțialelor complicări, 
care se sfîrșiră prin resbelul dintre 
Rusia și Turcia, România, credinciosă 
datorielor sale, remase pe deplin străină 
de turburările ce bântuiau țermul drept 
al Dunării. Doritore d’a mânține și d’a 
face se i se respecte neutralitatea, ea 
se încerca, înainte și pe timpul Con- 
ferinții din Constantinopole, să’și pue 
acea neutralitate sub scutul marilor 
puteri. în scopul acesta se adresă 
chiar Sublimei Porți, dar neroditore 
îi remaseră tote silințele.

Când Rusia, în ajun de a declara 
resbelul, ceru pentru armatele sale tre
cere pe teritoriul român, situațiunea 
României deveni gingașă și anevoiosă. 
Spre a’și adăposti pământul și esi- 
stența de vijeliile ce se grămădiau în 

acolo unde, de nu te vei indrepta fără 
amânare, vei merge tu .... “

Precum veȘi, iubite cetitoriule, 
tata, Dțleu să-l ierte, a fost un om 
din legea veche, și așa nu sa putut 
entusiasma de înaltele mele porniri.

Eu voiam să me înalț in regiu
nile eroismului, tata, turnându-mi pe 
cap ciubărul cu apă rece din epistola 
pomenită, mi-a pus cea mai uriașă 
pedecă de pe lume: cuvîntul seu. Căci 
cuvîntul tatâne-meu înaintea mea era 
mai sfînt ca sfînta scriptură.

De aceia, pre cât inainte de pri
mirea epistolei mi se parea că cale- 
cu trei coți mai sus de pămînt, pri
vind la totă lumea cu dispreț, — pre 
atât, după primirea ei, mi se părea 
că âmblu tot trei coți prin pămînt, 
uitându-me cu sfielă la fie care om. 
însumi me credeam pornit spre ne
bunie, de care aveam cea mai mare 
frică. — După câte-va dile, în cari 
am fost tot cu gândul la nebunie, 
casa nebunilor și rușinea părinților 
mei, recetindu pote pentru a suta oră 
epistola pomenită, m’am luminat în 
gândul meu, constatând însumi că 
m’am îndreptat după cum ceruse tata. 



juru’i, încheia cu Rusia convențiunea 
din 4 (16) Aprilie 1877.

In schimbul însemnatelor folose 
ce acea convențiune asigura armate
lor puternicului seu vecin, guvernul 
princiar nu ceru de cât o singură 
compensare: garantarea integrității te
ritoriale a țerei, care îi era încredin
țată. Acestă integritate fu stipulată 
prin art. II al convențiunii, care se 
rostesce curat:

„Pentru ca nici un inconvenient 
„seu pericol să nu resulte pentru 
„România din faptul trecerii trupelor 
„ruse pe teritoriul seu, guvernul Ma- 
„jestății Sale împăratului tuturor Ru- 
„șilor se obligă a mănține ș’a face a 
„se respecta drepturile politice a le 
„Statului român, astfel cum resultă 
„din legile interiore și tratatele esi- 
„stinte, precum și a mănține și apera 
„integritatea actuală a României".

înserarea cuvintelor de „întregi- 
tate actuală" fusese presentată de 
miniștrii români ca o condițiune sine 
qua non a subsemnării convențiunii. 
Mulțămită adoptării acestei clause 
de cătră plenipotențiarul rus, Ro
mânia se cre^u sigură că își va pă
stra limitele esistente. Se mărgini 
dar a-și apera fruntăria înșiruindu-și 
trupele pe țermii Dunării și, proclă- 
mându-și independința în momentul 
când tunurile turcesci bombardau por
turile române, remase în rolu’i de
fensiv.

Dar operațiunile militare schim- 
bându-se mai pre sus de asceptările 
universale, România se ve^u din nou 
espusă a deveni teatrul ostilităților. 
Atunci, ca să înlăture acest pericol 
și, după repețitele și stăruitorele chie- 
mări ale comandantului cap al armate 
lor ruse, armata română trecu Dunărea.

Cooperarea ei nu puțin contribui 
pentru succesul final al campaniei, 
care se sfirși prin încheierea unui ar
mistițiu urmat de negocieri de pace.

Acele negocieri fură urmate fără 
nici o participare a României, și to
tuși ecitatea ar fi cerut ca alianța de 
pe câmpii de bătălia să se fi mănți- 
nut și pe teremul diplomatic.

în luna lui lanuariu, generalul 
comite Ignatieff, trecend prin Bucu
resci spre a se duce la San-Stefano, 
transmise cabinetul princiar o epistolă 
a I. S. principelui Gorciocoff, în care 
cesțiunea unui schimb teritorial era 
oficial tratată pentru ântâiaș dată, 
dar în care cuvântul de Basarabia nu 
era pronunțat încă. împuternicitul rus 
avea misiunea de a fi, prin viu graiu^ 
și mai esplicit. Arătă dar, într’un mod 
formal, intențiunea guvernului imperial 
de a dobândi de la România înstrăina
rea Basârabiei.

Interesul și siguranța Statului im
puneau guvernului principelui Carol 

ne mai gândind la amore și eroism. 
Atunci m’am apucat de scris și jumă
tate cu negrelă, jumătate cu lacremi 
am scris o epistolă, nici lungă nici 
scurtă, în care, recunoscendu-mi gre- 
șela, și mulțămind tati pentru bunele 
povețe, m’am rugat de iertare cum 
am putut mai frumos.

De atunci mi-a perit pofta de 
amore și eroism.

Că acestă schimbare a fost în 
paguba națiunei, o pote chibsui nu
mai acela, care scie ce folose pote 
aduce unui popor un general pe câm
pul de glorie. Și apoi eu, dacă in
tram în miliție, de bună samă astăzi 
aș fi un al doilea Skobeleff, că așa 
îmi spunea ceva, colea dela inimă. 
Dar așa am remas cu suvenirile ge
neralului aspirant, iar nația ... o 
turmă fără păstoriu.

Astfeliu, ca să fiu un al doilea 
Alecsandri, m’a oprit un gazetariu, 
ca să fiu un al doilea Skobeleff m’a 
împedecat tata. Și națiunea n’are să-mi 
impute mie că nu sum nici poet și 
nici general: e destul că eu am voit 
să fiu.

Iar dacă pe altă cale n’am ajuns 

datoria de nu primi propunerea ce i 
se aducea la cunoscință. Țera care 
mai nainte se chiema „Principatele Du- 
nărene11 nu putea să cedeze partea 
cea mai însemnată a rîului căruia 
îi datoria vechia’i numire, desvol- 
tarea comercială și binefacerile situa- 
țiunii sale geografice.

România pune cu atât mai mult 
preț pe păstrarea unei provincii, care e 
unul și aceleși corp cu țera și o pune 
în contact cu marea, cu cât mai mult 
a prețuit după perderea întregei Ba
sarabii, suferită pentru prima oră la 
1812, folosele restituirii parțiale făcute 
în 1856.

Dar nu numai necesitățile parti
culare și simțimentul național au co
mandat României acesta linie de pur
tare. Libera navigațiune a Dunării, 
strîns legată cu starea de posesiune 
actuală, constitue un interes căruia 
marele puteri i-au recunoscut, în Con
ferința de la Paris, un caracter eu
ropean.

Actul preliminar de la San-Ste
fano nu ținu sama de aceste diverse 
considerațiuni, și România, la eșirea 
dintr’un resbel la care luase parte 
într’un mod activ și util, se găsi în 
fața unui tratat, care fusese încheiat 
fără .ea, și care nu se ocupa de ea 
de cât pentru a o lovi în interesele 
vitale și în drepturile esențiale.

Prin acest tratat, Rusia, în înțe
legere directă și isolată cu Turcia, își 
păstra facultatea ca Dobrogea care îi 
era cedată so schimbe cu Basarabia 
română, schimb care fusese respins 
într’un mod formal de cătră guvernul 
român; în acelaș timp, își păstra un 
drept de trecere prin restul țerii ro- 
mânesci, pentru comunicarea armate
lor sale cu Bulgaria.

Astfel România, în urma unei fe
ricite campanii militare, ar perde o 
parte însemnată din teritoriul seu și-ar 
fi lipsită de singurul litoral maritim 
ce posede. Afară de acestea, departe 
de a reintra în repausul de care ar 
ave nevoiă pentru a-și repara forțele, 
ar mai fi încă mult timp turburată 
prin trecerea de trupe străine, a le că
ror opriri (etapes) s’ar pute schimba 
într’o adevărată ocupare.

Ce e drept, independința este în
scrisă în tratat : însă, lipsită de 
fruntăriele sale de la Dunărea de jos 
și de la mare, și supusă unui drept 
de servitute, Principatul n’ar fi în fapt 
nici liber, nici îndependinte. Situațiu
nea sa, departe de a se îmbunătăți, 
ar deveni mai precarie decât în tre
cut, de 6re-ce ultimul efect al păcii 
isolate dintre Rusia și Turcia ar fi de 
a scote pe România de sub garanția 
colectivă a Puterilor, scutul ei cel sta
tornic.

AstaȘi, când tratatul de la Șan

să fiu om însemnat, respund că talen
tul meii a fost mare, a fost genial 
numai pe cele doue căli înfundate. 
Și dacă talentul meu a fost îngropat 
de insași nația — că redactorul și 
tata au fost români.—, nația este de 
vină și nu eu.

Dar în sfîrșit n’am să port eu 
proces cu nația pentru paguba ce și-a 
făcut șieși. Vedă ea ce va face fără 
poet și fără general! Eu me întorc la 
suvenirile mele.

în timp de 8 ani de Șile, pote 
ori cine socoti, că n’am putut sta tot 
în Blaj. Am mai mers și a casă, ca 
apoi de acasă să merg iară la Blaj, 
ca pe șinor.

Este de însemnat că pe vremea 
mea omenii nu cunosceau drumul de 
fer și carul de foc de cât din spusele 
feciorilor cari veneau din oste. De 
aceia drumurile cele lungi trebuiau 
măsurate de bieții studenți, care după 
cum îi da mâna. Cine n’avea cal sau 
car și cai, trebuia să mergă pe jos. 
Așa era legea pe atunci. Cat despre 
mine: iapa cea nergă numai o dată a 
fost fericită să vedă Brajul, și și atunci 
însoțită de alta, pe care tata o luase 

Stefano e obiectul deliberărilor Eu
ropei, România își ia libertatea, prin 
organul subsemnaților, de a supune 
plenipontențiarilor marilor puteri pun
tele următore, a căror adoptare, re- 
spunȘend în același timp trebuințelor 
și dorințelor țerii, n’ar fi decât con
sacrarea drepturilor sale și garanta
rea intereselor europene, astfel precum 
aceste, drepturi și aceste interese au 
fost recunoscute de cătră tratatul din 
Paris.

1. Nici o parte din teritoriul ac
tual să nu fie deslipită de România;

2. Teritoriul român să nu fie su
pus la nici un drept de trecere în fo
losul armatelor ruse;

3. Principatul, în virtutea titluri
lor sale seculare, să între în stăpâni
rea insulelor și a gurelor Dunării, îm
preună cu insula Șerpilor;

4. Să primescă o despăgubire, în 
forma ce se va crede cea mai ușoră, 
și în proporțiune cu puterile militare 
ce a pus în luptă;

5. Independința sa să primescă 
o consacrare definitivă și teritoriul 
seu să fiă neutralisat.

Aceste cereri nu es din domeniul 
dreptului și al ecității. Congresul, dân- 
du-le satisfacere, ar da României re- 
cunoscătore posițiunea unui stat în 
stare de a urma lucrarea sa de or
dine, de civilisațiune și de progres. 
Interesul particular al națiunii române 
e în deplină armonie cu interesul ge
neral al Europei. Situațiunea geogra
fică a României face ca causa ei să 
fie și causa repausului și a păcii Orien
tului.

Și tocmai pentru că e pătrunsă 
de acesta convingere, tocmai pentru 
că simte că, luându-i-se țermul cel 
mai însemnat al Dunării și despărținduo 
de mare, s’ar compromite un viitoriu în 
care nu e numai ea singură interesată, 
se silesce a păstra intregitatea actuală 
a teritoriului seu și indrăsnescea spera 
că tratatul dela Berlin, care are să fie 
substituit tratatului de la Paris, va 
precisa în favorea sa garanția drep
tului public al cărui principiu îi era 
asigurat prin actul european de la 
1856.

Plenipotențiarii României:
I. C. Brătianu

Președinte al consiliului de miniștrii.

M. Cogălniceanu
Ministru al afacerilor străine.

0 operă mârtă și Lucrarea unui 
mort.

Scrisdre cătră Congres.
(încheiere.)

Pe ce drept se basâză reclamațiunea 
Rusiei ?

Să esaminăm lucrurile căci merită a fi 
esaminate.

împrumut, și pe amîndoue le prinsese 
la o căruță, ce nu era a nostră. Cu 
mortea iepei celei negre, sau ciuntat 
și călătoriile mele — cu „propria oca
siune spre a face loc ocasiunei și mai 
proprie. Astfeliu, cele mai multe că- 
îălorii în colo și în coce le-am făcut 
după modelul trecerei lui Israil prin 
marea roșie.

Sum incredințat că cetitoriul ar 
afla mult interes în descrierea acestor 
călătorii. Dar a descrie vre-o 32 că
lătorii, ar însemna a trece preste mar- 
ginele „foiței," și a repeți multe de 
tote.

Ca totuși cetitoriul să-și facă o 
idee despre acele călătorii, despre plă
cerile și • necasurile, ce întimpina un 
student pe vremea mea, voiu însemna 
în trăsături generali doue pedestre și 
doue cu trăsura.

Togma era hotărît ca iapa cea 
negră să vedă a doua oră Blajul în
soțită de un cal împrumutat, când în 
ajunul plecărei, ea se hotărî ca din 
carnea ei să facă un prasnic cânilor, iar 
din pele — opinci românilor. Și fiind că 
de o parte în satul nostru nu era alt 
cal care să se potă învrednici de ve-

Pe dreptul istoric? — însă istoria 
zice că Basarabia pănă la Nistrul a fost • 
totdeuna teritoriu român, că ea este locuit* 
de români și că ea nu aparține Rusiei 
cât prin o cesiune nefondată în drept c 
de un laps de timp relativ f6rte scurt '

Pe dreptul politic? -- în care cod 
va pute găsi un articol care să permită 
siei de a lua cui? aliatului ei, o parte dj* 
teritoriul seu ca recompensa serviciilor p" 
cute și recunoscute sus și tare de cătră T-\

Pe dreptul de cucerire? — Dar Ry/ 
n’au fost în resbel cu România. a

Pe dreptul celui mai tare? — Atunr- 
proclam’o acesta în gura mare. Nu va fi •' 
de ajuns resunet în Europa pentru a'l 
peta generațiilor viitore.

Pe pietatea filială? însă nu împeraty] 
Nicolai au consimțit la aceea că Români 
să reintre în poșesiunea unei părți al teri 
toriului lor pe nedrept anecsat Rus;ei ci 
Țarul actual, Aiecsandru al Il-lea. Argu' 
mentul invocat cade de la sine. Și, dac$ 
este cui va permis a vorbi de pietate 
filială, nu este 6re Românilor a căror stră 
moși se odichnesc pe teritoriul care se pre 
tinde a li se răpi din nou?

în interesul Europei ? — însă Europa 
au afirmat de un secul că Rusia la Danubiu 
va fi un pericol pentru pace și 0 amenin- 
țâre permanentă.

în interesul populațiunilor creștine de 
pe peninsulă? — Este însă notoriu că diua 
în care Rușii vor fi în contact cu popi]a. 
țiunile slave de pe peninsulă, securitatea 
celorlalte popul ațiuni și acea a Austro-L’n- 
gariei va fi compromisă pentru tot deuna.

Pe dreptul de schimb? — Acest drept 
este basat pe libertatea a doi contractanti. 
Dacă unul din doi nu este liber de a refusa 
contractul nu pdte ave valorea în drept. 0- 
mul care îmi cere cu pistolul la gât, de ai 
da punga mea plină cu aur în schimbul 
portofoliului seu deșert, nu contractezi cu 
mine un schimb, el me despdie. Dacă eu i 
cedez, acesta este forțat și punga mea nu 
constitue pentru densul o proprietate, prin 
singurul motiv că ea nu a fost legitim câș
tigată. Noi repetăm întrebarea ndstră; pe 
ce se baseză Rusia penteu a reclama Basa 
rabia? Istoria, dreptul strict, interesul Eu
ropei și cel al Orientului, sentimentul natu
ral al poporului român, totul protestă con- 
tra-i.

Este însă ceva mai mult, conștiința 
Rusiei, căci națiunile au o conștiință ca și 
indivizii; conștiința Rusiei se rădică și pro
testă.

împeratul Aiecsandru II au declarat 
solemnei că el făcea resbelul fără alte gân
duri ascunse, și au adaos aceste cuvinte 
memorabile: Nu conchiste nici anecsiuni."

Ce devine acestă promisiune făcută iu 
fața națiunei ruse entusiasmate, în fața Eu
ropei pline de admirațiune, în fața lui D-zm 
atentiv în fundul ceriurilor, și încântat dea 
vede unul din representanții sei pre păment de 
a întreprinde un resbel fără alt scop de cât 
buna sdrtă a geniului uman.

derea Blajului, de alta las că nu era 
cu ce, dar nu era nici de unde pune 
cărăuș, și de alta timpul era scurt; 
eu trebui am să fiu preste 3 ^ik 
în Blaj, — împreună cu un ver a' 
meu, P.^ am lăsat tote în scirea Domnu
lui, și într’o mână cu un merindariu. 
în care era pâne și slănină, în ceia* 
laltă un toiag, după ce am eșit de>a 
biserică, am Șis: D6mne-ajută. Timpul 
era frumos, așa de frumos, de pare ca 
anume-T lăsase D^eu pentru școlarii- 
pardon, ștudenții drumari. Pe semn- 
tata a foțt bun la DiȚm, și rugă' 
ciunea lui pentru noi a fost primii 
Când am plecat, sciind tata că amin- 
doi suntem sburdalnici și nesocotiți.-eI‘) 
să nu mai încete cu povețele. sl 
faceți așa și așa, ba să nu faceți ast) 
și asta: sciți d-vostră, cum fac părinț*1 
când își trimet copii neispitiți în 
mea largă. Nu sciu cum îmi era, C1 
nu-mi prea venea la socotelă atat‘ 
dăscălitură: tata, care nu avea atate* 
scoli ca mine, vedea lucrurile cu aȚ 
ochi, el socotea multe lucruri prim1’.1' 
diose, pre cari eu le făcusem de atate’ 
ori și nu mi se întîmplase nimic-

(V.i un»5 ■



Retrăgânduși cuvântul seu, Țarul nu 
s’ar desminți numai în fața, națiunei ruse și 
Europei, însă el s’ar desminți în fața lui 
D-zeu care a primit promisiunea sa și 
a bine cuventat succesul armatelor sale!

Iată pentru ce consciința Rusiei protestă.
Ea protestă încă, pentru ca ea simte 

că ceea ce voiesce să i se impue a face este un 
act de inichitate care o va apăsa în secole 
și va mânji stindardele de o pată de rușine 
care nimic nu o va șterge.

Ea protestă pentru că voiesce a i se 
adăoga la călcâiu oribila greutate a ingrati
tudine! și că ea simte din instinct că n’a 
meritat nedemnitatea acestei insulte.

Cum 1 Iată o națiune la care f s’a in
trat ca amic, căreia i s’a promis prin acte 
solemnele de a respecta și de a face să se 
respecte teritoriul ei, căreia s’a adresat în- 
tr o oră critică și care generos, gratuit, eroic 
a dat concursul seu, și astăzi pentru ori 
ce mulțămire, pentru ori ce resplată vo- 
esce a i smulge una din membrele sale. 
Insă nu este numai consciința națiunei ruse 
care protestă, este și consciința umană ul
tragiată 1

Nu! nu ! nu este cu putință că Con
gresul se va pleca la astfel de denegare a 
justiției, că o să’și dee sancțiunea sa unui 
act care va fi unul din cele mai revoltătâre 
pe care l’au înregistrat istoria Secolului 
al XIX.

Plenipotențiarii Europei nu vor voi să 
desonoreze opera lor și a crea unul din a- 
cele precedente rușinâse care ar pute, păte, 
a se reîntdrce într’o ții contra acelora care 
l’ar fi creat.

Și dacă ore care puteri, uitătore a 
principiilor eterne pe care se odichnesc sta
tele moderne, ar pută fi destul orbite de un 
interes particular reu înțeles, pentru a per
petua acestă crimă de Ies națiune asupra 
celui întâiu popor creștin care s’au aretat 
demn de solicitudinea Europei, sântem si
guri că plenipotențiarii francezi se vor ră
dica pentru a protesta în numele dreptului 
și al justiției de care Franța au fost tot 
timpul inițiatoriul în lume.

Căci ei se vor aminti de acele £ile de 
vecinica durere pentru țara lor când mâna 
brutală a unui învingătorii» a răpit din sinul 
patriei, acele frumâse provincii din vest, 
Alsacia și Lorena.

Ei se vor aminti asemene, —căci Franța 
nici odată n’a fost ingrată — că pe când 
t6tă Europa se bucura de desastrul ei, o 
singură națiune suferea de durerea ei, o sin
gură națiune au venit de a săruta cu pie
tate mânile sale însângerate, România.

Și în numele acestor suveniri, ei vor 
refusa de a pune semnătură lor pe un tra
tat ce va ciunti statul român.

De sigur Franța nu va lua armele pen 
tru a da Românilor ceea ce i s’ar fi luat; 
însă ea va refusa de a ligitima un act de 
spoliațiune, care va fi în același timp pen
tru dînsa o insultă, căci cu prețul sângelui 
seu, Basarabia s’a luat dela Rusia și s’a 
dat Românilor.

Dară nu vor protesta de asemine și 
Plenipotențiarii acelei Italii care atâta au 
suferit sub jugul străinului, a acelei Austrii 
îneă sângerândă de lovitura de trăsnet a 
Sadovei și căreia viitoriul pâte îi reservă cele 
mai aspre probe și acei ai Angliei cari au afir
mat de mai multe ori, dorința de a vedd pe 
România fortificată la Dunăre?

Să sperăm însă că sgomotele care au 
circulat sânt lipsite de fundament, că Eu
ropa nu va voi a se lua Românilor o por
țiune din teritoriul lor, după ce au salutat 
prin gura celor mai Auguști a'i sei represen 
tanți a celor mai mari miniștri, acelor mai 
iluștri deputați, că România au făcut probele 
snle de înțelepciune politică și de curaj mi
litar si că ea a bine meritat de Europa care 
a reconstituite în 1856 și susținut, de atunci 
prin sforțările ei.

Să sperăm că Plenipotențiarii întruniți 
la Congres vor face ca Rusia să înțelegă, I 
că pentru a se ameliora sortea poporelor 
creștine din Orient ei s’au întrunit și nu 
pentru a le mutila ; pentru a le întări și nu 
pentru a le slăbi; a afirma justiția, nu pen
tru a o nega; pentru a asigura pace, nu 
pentru a prepara noue turburăi.

Sâ sperăm că congresul se va întruni 
în acâstă gândire că Europa trebue să pro

beze Orientului că el pâte ave o complectă 
încredere in decisiunile sale pentru că de
cisiunile sale nu sunt inspirate de cât de 
justiție și nu de interes; de dorință ardentă 
de a vedâ civilisațiunea renăscând în aceste 
locuri atât de lung timp lăsate opresiunei 
și nu de dorința de a înlocui o opresiune 
prin alta; de respectul drepturilor fie cărui 
și nu de negațiunea dreptului.

Congresul, într’un cuvent va voi să 
facă o operă de viață și de viitoriu și va re
fusa de a asculta pe acei cari i vor propune 
de a face o operă mortă care va fi în ace
lași timp opera unui mort.

„Steua României.1'

La serbătorile latine.
(încheiere).

Raport presintat de D. Roque-Ferrier. 
(Fragmente).

D6mnelor și Domnilor!
în unanimitatea membrilor sei, juriul 

hotărî că nu pută să hesite de cât între 
doue bucăți, una adresată din Mircesci (Ro
mânia) la 29 Decembre 1877, alta din Bar
celona, la 9 luliu același an.......

Este âre acesta o alusiune îndepărtată 
la Franța și la aceea care fu marea sa libe- 
ratore în văcul al XV lea, nimic nu o pote 
spune; cu tdte acestea, gintea latină este 
represintată în cântul de la Mircesci ca o 
virgină cu carmini dulci, înaintea careia strei
nul se înclină.

Dar ea numai este o vergină, ea este 
și o regină, care domnesce celelalte ginte 
ale universului; pe frunte pârtă o stea di
vină, ce lucesce prin timpii seculari. Așe
zată pe țermul mării, se oglindesce în splen 
didul sâre ce o încunjură. Este aprâpe Bea- 
tricea unui Dante român, acestă ti- 
neră fată, care are pentru dânsa tote como
rile pământului, care le împarte de o po
trivă și voios cu surorile sale, dar care, în
tocmai ca și Jeana d’Arc, devine teribilă când 
o provâcă cineva și când își aperă dreptul seu

Poetul, care a colorat acâstă măreță 
inspirațiune cu strălucirile versurilor ale 
Vitanuova, a încercat, fără îndoială, 
înainte de a întră în calmul unei poesii a- 
tât de înalte, dificultăiile vieței, a cunoscut 
pericolele și tristețele sale. EI descrie ad
mirabil Cântul seu Latin prin acestă 
strofă, în care el presupune că tote gintele 
lumei vor compara împreună în ceriu, și 
că, singură, ginta latină, va pute pretinde 
că a represintat pe pământ pe D-zeu care 
o va judeca.

„în ^iua cea de judecată, țlice el, când 
fața în ceriu cu Domnul sânt — latina gintă 
a fi întrebată —ce ai făcut pe - acest pă
mânt — ea va respunde sus și tare: — O 
D6mne cât în lume am stat, în ochii sei 
plini de admirare — pe tine te am presintat.

A doua bucată este evident opera unui 
poet cu alură mândră și nervâsă, cu juneță 
și afirmațiune ar^ândă; versurile sale sunt 
eminamente populare. Cât timp ne va ie
rnând în minte, țlice el, imagina viiă a tim
pului trecut; cât timp marea Romei va îm
pinge valurile sale pe țermii noștri, și cât 
timp ne va înegri arșița acelui sore ce este 
amblema trăindă a gintei latine, cât timp 
grânele vor umplea hambarele Franției, Spa
niei, Portugaliei, Italiei, vom fi latini în a- 
fară, latini în întru, mereu latini!

Rare-ori, dlor, juriul poetic s’a găsit 
în fața a doue poesii de o așa superioritate 
în compunere. La simplitatea plină de mă
rire a poesiei române, la serenitatea colârei 
sale orientale, puteau fi opuse alura viie și 
francă, mândria de afirmațiune a poesiei ca
talane. Era evident că juriul se afla în fața 
a doi poeți-maestri. După o lungă esaminare 
juriul se pronunță în favorea celei dintâiu 
șl ’i atribui cupa dlui de Quintana; a doua 
are drept recompensă ramura de laur în ar 
gint de pe țermurul Montpellier.

Deschiderea plicurilor pecetluite ne-a 
făcut cunoscut, că poesia din Mircesci era 
datorită marelui poet latin de la Dunăre, 
Vasile Alecsandri; iar poesia catalană lui 
Francecsh Matheu y Fornells, pe care ami
cul, ce ’i vorbesce în acest moment, nu crede 
a’l flata proclamându’l unul din marii poeți 
ai Cataloniei.

Atribuind cupa dată de d. de Quintana 
d-lui V. Alecsandri, juriul nu’și terminase 

mcă sarcina; îi remânea să semnaleze dife
ritele merite ale câtor-va poesii în adever 
lemarcabile, primite din Spania, Franția, I- 
talia și chiar din America meridională.

Dacă poetul României ar fi putut, ca 
Ș1 d. Matheu y Fornells, să vină să primâscă 
aici chiar, premiul ce ’i este decernat, i-ași 
h cerut voie să me servesc de amintirea a- 
cestui rege, a cărui statuă equestrâ se dre- 
seză în centrul acestei preumblări; și, fă
când apel la cuvântul celebru ce el adresă 
nepotului seu, atunci când acesta ’l părăsia 
spre a se duce să domnâscă asupra Spaniei 
Indiei și jumetate Italia: „Nu mai sunt Py- 
renei," ’i ași fi cerut, țlic, voe să me auto- 
riseze să repet acestei adunări: „Nu mai 
sânt astăzi Carpați, nici Pyrenei!" 
Cât timp va murmura pe țărmurile nâstre 
plângerea eternă a mărei Romii, cât timp 
vântul mistral va sufla asupra nostră cu mare 
furie, și cât timp ne va pîrli arșița sorelui 
vom fi latini, latini în afară, latini în întru 
mereu latini:

Mentres ressone per nostreș platges 
Del mar de Roma l’etem udol.
Y’l mestral infle ses amples ratjes 
Y’ns petoneje la llum del sol,

Serem Uatins,
Llatins a fora, Uatins a dins, 

Sempre llatins.

Corespondențe particulare
ale „Telegrafului Român.u

Budapesta, 30 luniu n. Evene- 
mentul cel mai însemnat este solemni
tatea cu care s’a sferșit ații sesiunea 
și tot odată periodul dietal început 
la 1875. încă de dimineță multă lume 
doritore de a pute vede ceva se 
îndrepta spre castelulu regal. Sus pe 
înălțimele palatului fâlfăia trei steguri: 
cel împerătesc, de a drepta acestuia 
al Ungariei și de a stânga al Croației. 
Un batalion de soldați cu muși ca in 
frunte s’au îndreptat pe la 8 ore di- 
mineța spre palat pentru ca să for
meze spaliere și să apere intrarea de 
curioși, ca magnații și deputății să potă 
urma negenați de mulțime drumul lor 
în trăsurile lor și parte în fiacherele 
lor la palat. Pe la 11 ore au venit 
magnații și deputății în uniforme na
ționale, cea mai mare parte, și s’au 
așezat deocamdată în sala de audiență. 
La 12 ore în rendul obicinuit au in
trat cu toții în sala cea mare, unde 
mai în același timp a sosit și Maj. S’a 
cu o suită forte strălucită. Maj. S’a 
era in uniformă de general de husari. 
Maj. S’a după ce a șeZut pe tronul 
înconjurat de suita S’a și după ce și-a 
pus calpacul în cap, a cetit cuvîntul 
de tron cu voce sonoră și sigură. La 
fine magnații și deputății au strigat 
de trei ori „să trăiască" (eljen). După 
ce s’a cetit cuvîntul de tron Maj. S’a 
s’a întors în apartamentele Sale în or
dinea în care a venit cu suita S’a.

Cuvîntul de tron are mulți co
mentatori în Ziaristica din loc. în de
osebi au atras atențiunea cuvintele de 
cătră sferșit, unde se Z10® că „rapor
turile din afară permit speranță, 
de a asigura interesele monarchiei dim
preună cu binecuventările păcei". Mai 
departe, că „ori-ce va aduce cu 
sine viitoriul, suntem încredințați 
că interesele monarchiei nostre și ale 
iubitei nostre Ungarie vor afla un 
sprigin sigur în d-vostră și 
în fie-care fiiu al țerei".

Ocuparea Bosniei și Erțego
vinei se consideră pe aici ca un ce 
neîncungiurat. Durerea compatrioților 
magiari, în mare parte, este mare, ca 
tocma fiii acestei țeri au să dea fața 
cu Turcii, care protestară și în con- । 
greș forte energic contra acestei ho- 
tărîri de ocupare, ce se Zicei ca s a 
luat Vineri din partea congresului. 
Ocupațiunea se Zice ca va fi Pe timp 
nehotărît; este pentru pacificare și 
pentru introducerea unei administra- 
țiuni severe, care va ave, între alte, i 
și misiunea de a potoli focul din vatra 
revoluțiunilor. Urgisiții slavi bosniaci 
emigrați, se vor întorce sub umbra 
baionetelor unguresc!, cari se îndreptă 

acum contra amicilor Turci. Ce ironie 
a sorții!

Campania electorală este pe aici 
în flore, Comiții supremi și prelații 
bisericesci, ne spune presa oposițiu- 
nală, cari au luat parte la încheerea 
sesiuuei, au participat la consultări 
despre modalitățile cum să se spri- 
ginescă candidații guvernului. Aceste 
se scriu și se vorbesc, înse nu dispun; 
de date positive în privința acesta 
de cumva voiu pute dispune ’mi voiu 
ține de datorie a le comunica. ă

Sciri ultime.
După „S. d. T. B.“)

Viena, 3 Inliu n. Anunciă „Polit. 
Corr." Se așteptă încheerea congresu
lui din Berlin pe 10 1. c.

Serbia ține Nișul (Nissa), Piro- 
tul, Vrania și ca graniță apusană de
fileul dela Capovnic. Pretensiunile Mun- 
tenegrului nu sunt pe deplin satisfă
cute. Recunoscerea independenții Ro
mâniei s’a legat de condițiunea de a 
da drepturi egale evreilor.

Viena, 3 luliu n. Din Constan
tinopole se anunciă „Corr. polit.": 
Porta a dat instrucțiune delegaților 
sei a consimți la ocuparea Bosniei 
condițiunat adecă pe lângă ficsarea 
duratei, a trupelor și a teritoriului 
de ocupațiune.

Prenumerațiune nouă
la’

„Telegraful român“, 
care apare de trei ori pe săptă
mână, deschidem pe cuartalul al trei
lea, respective pe semestrul II, cu pre
țul cel mai moderat, care se pote vede 
în fruntea foiei.

Atragem atențiunea on. domni abo
nați al căror abonament se sfîrșesce cu 
ultima Iunie, a’și înnoi din vreme abo
namentul pentru ca să nu fie espeditura 
silită a sista sau a întârzia cu espe- 
darea foiei*). Acei on. dd., cari prenu
mără de nou, să nu întârzie pentru ca 
editura să se potă orienta cu tipariul 
esemplarelor.

Banii de prenumerațiune se trimit 
mai cu înlesnire prin asignațiuni poștale 
(Posta utalvâny — Post-Anweisung). Nu
mele prenumerantului, al comunei unde 
se află cu domiciliul, și eventual al 
poștei ultime să fie scrise bine ca să se 
potă ceti.

Editura „Telegrafului Român“ 
în Sibiiu.

*) O înlesnire forte mare în espedițiune se face 
prin lipirea unei fâșii de adresă dela abonamentul ultim.

Varietăți.
* (Per s onalia) Precum află „Fa

milia", următoriul vicariului Andreiu 
Papp în presidența consistoriului gr. or. 
rom. din Oradea-mare, va fi proto- 
presbiterul Totvaradiei domnul losif 
Beleș.

* (E s a m e n e 1 e) la gimnasiul no
stru din Brad se vor ține în’ 26 și 
27, iară în 29 luniu st. v. după fini
rea Cultului divin se va face încheie
rea anului scolastic. —

* (Ploie mare) Mercuri sera 
spre Joi la 15 Iunie au ploat o ploie 
cumplită în Oituz și Poiana sărată, în 
cât au curățit tote Pădurile de pe Oi- 
tuzul, care a costat mult respective 
regularea lui, iară din comuna Oituz 
a dus 12 case cu grajduri, șopuri, cu 
tote ce au avut întrensele bieții locui
tori.

* (Câți Ruși se află în Ro
mânia?) Numărul armatei ruse află- 
tore în Romănia se urcă la 80,000 
omeni și anume: în Valachia pe la 
Șiret: infanterie 30,000, cavalerie 7000 
tunuri 130: în Besarabia; 9000 infan
terie, 3000 cavalerie și 100 tunuri: 
în Moldova : 13,000 infanterie, 2000 
cavalerie, 50 tunuri. Suma totală: 
52,000 infanterie, 12,000 cavalerie, 
16,000 diferite servicii și arteleriști, 
290 tunuri, adecă 80000 omeni și 
290 tunuri.



PARTEA SCIENTIFICĂ 
și LITERARĂ.

Principii și fundamente de or
tografie daco-română.

(Urmare).

Partea III.

I. Revoluțiunea ortografică și epoca de 
transițiune.

Strămoșii Romani cuprinȘendu a- 
cestă parte de păment și aducend aci 
colonii, au adus nu numai limba vie 
a poporului, ci și limba latină, oficiosă.

Inscripțiunile numerose latine do
vedesc acesta, precum și aceea că ro
manii în Dacia, și pentru limba po
porală s’au putut folosi numai de li
tere. Dacă cumva strămoșii noștri aci 
susțineau literele și literatura ar fi 
fost scrisă cu litere, de bună samă ei 
otăriau de mult că ore să scrie după 
sistema fonetică sau etimologică, și 
astăȘi nu era lipsă ca literații pentru 
dogmele lor etimologice ori fonetice 
să se iae de cap.

Dar ursita rea vru altcum, — ca 
atunci când doră s’a simțit cunos- 
ciinția de sine, și lipsa de începutul 
culturei, să primescă literele slavene 
sau cirile șî cu ele, tot deodată si
stema fonetică.

Cine a fost literatul fundatoriu 
al cirilelor pentru limba nostră și ce 
plăcere, sau ce silă l’a condus ca să 
le introducă, eu nu sciu, — destul că 
aȘi aflăm o literatură destul de mare 
bisericescă cu cirile și sistema fonetică.

Ortografia română cu cirile e ba- 
sată pe sistema fonetică slavenă, și 
respective e împrumutată, pentru că 
aflam tot acele slove și semne afară 
de unele nouă, formate sau reformate 
după natura limbei nostre și tot după 
acea sistemă de litere.

Prin ortografia cu cirile, în pre 
multe locuri nu s’a băgat de samă 
etimologia, pentrucă slovele aveau de 
scop, ca mai mult să corespundă ros
tirii, așa precum erau destinate în 
limba slavenă, cu totul străină de na
tura limbei nostre, — și pentru a- 
cesta, cirilele și sistema fonetică a co
respuns numai scrierii, ca să se scrie 
precum se rostesce. —

Peste 300 de ani românii au în- 
vețiat cu cirile și sistema fonetică, — 
s’au dedat cu aceste au înaintat cu 
aceste; cărturarilor li s’a băgat în minte 
și în sânge, slovele și sistem-» lor.

Dar națiunea română în redeștep
tarea sa a Șisu, că cirilele sunt slavene 
și străine — și literele latine sunt 
romane și a le nostre, și eată de 25— 
30 de ani s’au introdus literele și totă 
lumea română le susțiene, -— însă e 
lupta pentru sistema ore cea fonetică 
sau cea etimologică.

E întrebarea: Ore prin carea se 
cultivă limba mai bine după natura 
și geniul seu?

Dincoce de carpați Samuil Micu 
începu (1780) a tipări gramatica pen
tru litere apoi Șinkai, Petru Maior. 

Dincolo antâiul impuls la dat Georgiu 
Lazar apoi Eliade Radnlescu, dar in
troducerea literelor a făcut mișcare 
națiunală numai după 1848, și firesce 
că neavend opuri literarie la inceput 
nu putea fi vorba nici de etimolo- 
gismu, nici de fonetismu, ci se scriea 
mai mult după chipsuire! după sgoda.

Dincoce de carpați s’a aretat Ti- 
moteiu Cipariu, ca literatul, carele se 
aducă în ordine gramatica și ortogra
fia română și s’a pus pe terenul siste
mul etimologic.

Ortografia dlui Cipariu cuprinde 
în sine o sistemă întregă etimologică; 
afară de acesta fântânile originale, și 
desvoltările seculari, și din p u n c- 
t ul seu de vedere, a desvoltat si
stema etimologică pentru limba ro
mână de aȘi, pănă l’a un grad cât 
mai perfect, și a aretat consecința în 
principiile sale. — Pe terenul siste
mei etimologice încă nu l’a ajuns nime, 
și națiunea română — prin academia 
din Bucuresci — și-a și esprimat re- 
cunoscința pentru sciințele sale lim- 
bistice.

Studiul limbei latine în șcdle, și 
autoritatea acestui literat, au aflat 
pricepetori și imitători în literații de 
aci, și acestă sistemă etimologică nu 
numai că s’a primit, dar ș’a făcut 
și rădăcini.— Cu încetul inse s’a cuno
scut ca acestă sistemă e prea istorică 
și rădicală, și pentru acesta in unele 
jurnale și cărți vedeai abatere, și 
apropiare de rostirea limbei în pre- 
sinte, înse apropiarea acesta a fost 
— ca parii de umer — fiacare core- 
gea, pe cum i plăcea și ne am trezit 
mai la atâte ortografii, câți literați au 
autori.

Era timp, când din cler, și din 
popor, cărturarii se indignau de litere, 
și laudau cirilele pentru că li era greu 
a ceti și pricepe cu litere, și în ge
nere s’a precunoscut că, sistema e- 
timologică de pănă acum e grea pen
tru popor, ba și pentru pruncii ince- 
petori, și o pote pricepe numai tine- 
nerimea mai studiată și literații. — 
Un lucru bunu și frumos, care nu 
aduce destul folos.

între aceste, dincolo de Carpați 
sau făcut mai multe încercări mai 
tote cu tendința de a introduce fone
tismul. O causă principală e lipsa de 
studiu fundamental al gramaticei intre 
literați, — tradițiunea fonetică cu ci
rile, și îndemnul de a ușura pentru 
public și tinerime. Din acest punct 
de vedere merită pomenire frumosă 
Aron Pumnul și Tit Maiorescu, — 
pentru studiele lor. Jurnalistica din 
România, deși cu diferite principii și 
ortografii, au apucat spre fonetism.

Iată chaosul literar in care se 
află gramatica și ortografia cu litere 
nu numai între literați — dar deosebi 
intră publicul mai puțin inv&țat. Ge- 
nerațiunea presintă e dară mărturie 
la atâte sisteme, atâte principii și prin 
aceste la atâte ortografii, mai mult 
irclinate spre penetismu, carele de 
2—3 ani incepe a se areta și dincoce 
de carpați. (Va nma.)

Bursa de Viena 
din 3 Iulie n. 1878.

Metalicele 5"]0.........................
împrumutul naț. 5“|0 (argint) . 
împrumutul de stat din 1860 
Acțiuni de bancă . . . . . 
Acțiuni de credit - . . . .
London ...................................   .
Argint.........................................
Galbin ....................................
Napoleon d’aur (poli) . . . . 
Valuta nduă imperială germână

64 55
66 60

114 —
843 —
260 25
116 55
100 75

5 45
9 26

57 15

Economic.
Brașov, 28 luniu n. Pro hectolitră: Grâu 

fl. 8.20—9.40, grâu secăreț fl. 7.75, secară fl. 
6—6.40, orz fl. 4.80—5.50, ov6s fl.3.10 —3.20, cu
curuz fl. 5.20, mălaiu fl. 6, fasole fl. 5.20 Se; 
mânță de cânepă fl. 10.50 pro chilo carne de 
vită 40 cr. Carne de porc 48 seu prospet de lu 
minări pro 100 chiio. fl. 38—40.

Nr. 182.
EDICT.

Elena născută Vasilie Voina Șap
tea din Brașov a părăsit cu necre
dință aprope de 4 ani de Șile pe le
giuitul ei bărbat Mihail loan Ciuchium- 
ban numit și Chicamban alias Chi- 
chiumban, tot din Brașov și pribe- 
gesce în lume fără de a se sci locul 
unde se află, este prin acesta citată, 
ca în termin de un an și o Și, să se 
presenteze înaintea subscrisului for 
matrimoniale, căci la din contră și în 
absența ei se va pertracta și decide 
procesul divorțial intentat asupră-i.

Brașov, 23 Maiu 1878.
Forul matrimonial gr. or. al trac- 

tului protopresbiteral al Brașovului I.
losif Barac, m. p.

2—3 prot.

Nr. 106—1878. 3-3

A nun ci u.
în virtutea §-lui 21. din statu

tele asociațiunei transilvane, și con
form conclusului luat de adunarea ge
nerală din anul trecut în ședința dela 
7 August Nr. XLIII în Blaj: adu

ADA1 UIEBtwEIt, 
în Sibiiu,

(Kempelgasse Nr. 5, lângă casarmă),
recomanda onorabilului public asortimentul seu bogat în mașini de îmblafit, 
atât pentru a fi mânate prin brațe cât și prin vertej pentru 2 și 6 cai sau boi 
cu și fără mechanism de venturat, lucrate în fabrica cea mai renumită si cea mai 
solidă IIMRATH & COMP. în Praga.

în magazinul meu se află și mașini pentru taiat paiele, pentru sdrobit brușii, 
pentru sortarea neghinei și a mazerichei din bucate (trieri) etc. etc., — precum 
și ciururile de vânturat și de sortat, fabricate de mine, recunoscute de esce- 
lente și premiate la exposiția agricolă și industrială din Brașov și 
Seghedin.

Despre solidiattea construcțiunei la mașini se pote convinge fie-care în personă.

narea generale pentru anul curent, 
prin acesta se convocă în opidul Siln
icii pe diua de 4. August c. 
n. 1878.

Cea ce se aduce la cunoscinția 
publică invitând pe toți membrii a- 
sociațiunei a lua parte în numer cât 
se pote mai mare la ședințele acelei 
adunări.

Dela presidiul comitetului aso
ciațiunei tranne pentru literatura ro
mână și cultura poporului român.

Sibiiu în 24 luniu 1878.
I. Bologa Dr. los. Hodoș.

v. preș. secr.

Cose
de cosit bucatele, 

cu cari un om pote cosi loc de 1 pănă 
la l1/2 jug pe Și mai frumos decât 
cu secerea, sunt de venȘare la

Andr. Rieger.
Sibiiu, piața vinului [Weinplatz] Nr. 5.

Fabrică și deposit de mașine 
și unelte agricole. Vegoț de marfă 
de fer. [4] 2-3

Avis pentru căletori.
în casele Habermann (ore- 

când Neumuller) piața Hermann sunt 
18 odăi elegant mobilate și proveȘute 
cu tot comfortul pentru căletori (pa
sageri) pe lângă prețurile cele 
mai moderate. în’curtea spați- 
dsă cu remise pentru trăsuri se află 
și grajduri pentru 40 cai. 3—3

ăi

TIPOGRAFIA ARCHIDIECESANĂ
în Sibiiu,

Strada Măcelarilor Nr. 47,

8se recomândă domnilor editori ți aniori de eăr(i prin eea mai esaetă efeptuire a lucrărilor tipografice de tot felul 
și cu cele mai moderate prețuri.

Totodată se recomândă cărțile bisericesci și școlare, apărute pănă acum în editura tipografiei archidiecesane, precum și t6te 
tipăriturile pentru deosebite matricule parochiali și estrase din acestea.
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